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Tradição  /  Tradition  … 
 
Entrada/Stater 
 
Queijo de Ovelha gratinado, tibornas de tomate fresco e misto de enchidos fatiados 
Glazed cheese, bruscheta of tomatoes and cured sausages 
 
Prato Principal/Main Course 
[Entrada/Prato/Sobremesa | Starter/Main Course/Desert – 25  €] 
 
Ensopado de borrego da Malhadinha (mínimo 2 pessoas) 
Broth of lamb from Malhadinha, over bread slices (min. 2 persons) 
 
Cozido de grão e carnes da Malhadinha (mínimo 6 pessoas) 
Stock of meats (lamb, beef and pork), chipeas and vegetables (min. 6 persons) 
 
Estufado de carnealentejana com cozido de grão, enchidos e legumes 
Stew of beef vegetables and chickpeas broth, sausages and pumpkin 
 
Perna de porco da Malhadinha, assada no forno com batata-doce e abóbora 
Shoulder of pork from Malhadinha, roast, with sweet potatoes and potatoes 
 
Caça/Hunting 
 
[Entrada/Caça/Sobremesa | Starter/Hunting/Desert – 30  €] 
Temos  pratos  de  caça…quando  se  caça…consulte-nos:  Lebre,  Javali,  Perdiz,  Coelho  bravo… 
We  have  game  hunting  dishes  as  well,  on  the  season:  Hare,  wild  boar,  partridge  and  wild  rabbit… 
 
Sobremesa/Desert 
 
Sericaia  com  Ameixa  d’Elvas 
Sericaia with candied plum 
 
Bolo de Chocolate da Malhadinha 
Malhadinha Chocolate Cake with red berries 
 
Tarte de Maça da Malhadinha 
Malhadinha Apple Pie  


